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Waldesnacht, du wunderkiihle,
['val.das.naxt du: 'vun.de. ky:.la]
Forest-night, you wondrously-cool-one,

(Forest night, wondrous cool,)

Die ich tausend Male griif}',
[di: ?1¢ 'ta:o.zant 'ma:.le  gry:s]
whom I thousand times greet,

(whom | thousandfold greet;)

Nach dem lauten Weltgewiihle
O wie ist dein Rauschen siif!
Traumerisch die miiden Glieder
Berg' ich weich ins Moos,

Und mir ist, als wiird' ich wieder
All der irren Qualen los.

Fernes Flotenlied, vertone,

Das ein weites Sehnen riihrt,

Die Gedanken in die schone,

Ach! missgonnte Ferne fiihrt.

Lass die Waldesnacht mich wiegen,
Stillen jede Pein!

Und ein seliges Geniigen

Saug' ich mit den Diiften ein...
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